
BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER (0.277") BALLISTIC TIP SPITZER
BU - NOSLER 270 CALIBER (0.277") 130GR SPITZER 50/BOX

Combined Technology Ballistic Silvertip bullets perform exactly like the Nosler
Ballistic Tip hunting or varmint bullets but with the added benefit of an advanced
Lubalox® coating. Lubalox is a micro-thin coating that helps reduce fouling for
easier cleaning and minimizes pressure and friction between the bullet and the
bore for improved accuracy and increased barrel life. Polymer tip won’t deform
under recoil while in the magazine and initiates positive expansion on impact with
small and medium game. Varmint bullets feature an ultra-thin jacket mouth for
instant expansion upon impact. Hunting bullets have a fully-tapered jacket with a
thicker base to allow controlled expansion and create a large-diameter
mushroom.

Attributes

Name: NOSLER 270 CALIBER (0.277") 130GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658039
Mfr. No.: 51075
Ballistic Coefficient (G1): 0.433
Brand Style: Ballistic Silvertip
Bullet Style: Ballistic Tip Spitzer
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277
Grain: 130
Sectional Density: 0.242
Quantity: 50
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 054041510752

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für BALLISTIC SILVERTIP 270
CALIBER

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER (0.277") Ballistic Tip Spitzer entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung und Verwendung dieses
Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle die sichere Verwendung der BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER sicher, indem du diese Richtlinien
befolgst:

Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als wären sie geladen.
Lagere Munition an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende beim Umgang mit Munition geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich
Schutzbrille und Gehörschutz.
Verwende keine beschädigte oder korrodierte Munition.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit der 270 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Beim Einsatz der BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER solltest du die folgenden Vorkehrungen beachten:

Lies und verstehe das Benutzerhandbuch der Feuerwaffe vor der Verwendung.
Überschreite niemals die empfohlenen Ladeangaben des Waffenherstellers.
Vermeide die Verwendung von Munition in Feuerwaffen, die nicht speziell für dieses Kaliber ausgelegt
sind.
Mische keine verschiedenen Typen oder Marken von Munition.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Halte den Lauf immer in eine sichere Richtung, wenn du die Waffe lädst und entlädst.
Wenn ein Fehlzündung auftritt, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Patrone aus
dem Lauf zu entfernen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolge diese Schritte für die sichere Installation und Nutzung der BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Munition einlegst.
Überprüfe, ob die Munition das richtige Kaliber für deine Feuerwaffe hat.
Lade die Munition gemäß dem Handbuch der Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.
Überprüfe nach dem Laden visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie frei von Hindernissen ist.
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Position befindest und
folge den Betriebsverfahren der Feuerwaffe.
Entlade die Feuerwaffe nach der Benutzung in einem sicheren Bereich und lagere die Munition sicher.

Entsorgungsanweisungen
Eine ordnungsgemäße Entsorgung von ungenutzter oder beschädigter Munition ist entscheidend:

Wirf Munition nicht im regulären Müll weg.
Kontaktiere die örtliche Polizei oder Einrichtungen zur Entsorgung gefährlicher Abfälle für Anleitungen
zur sicheren Entsorgung.
Halte dich an alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER wende dich bitte an die
zuständigen Behörden oder lokale Waffenexperten.



Fazit
Sicherheit hat oberste Priorität beim Umgang mit Munition. Durch das Befolgen der in dieser Anleitung aufgeführten
Richtlinien kannst du eine sicherere Erfahrung mit der BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER gewährleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung von Vorschriften, um dich selbst und andere zu schützen.
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Safety Instruction Guide for BALLISTIC SILVERTIP
270 CALIBER

Introduction
Thank you for choosing the BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER (0.277") Ballistic Tip Spitzer. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe handling and use of this product, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER by following these guidelines:

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.
Store ammunition in a secure and dry location, away from children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition, including safety
glasses and hearing protection.
Do not use ammunition that is damaged or corroded.
Ensure that the firearm is compatible with the 270 caliber ammunition before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
When using the BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER, adhere to the following precautions:

Always read and understand the firearm's owner's manual before use.
Never exceed the recommended load data provided by the firearm manufacturer.
Avoid using ammunition in firearms that are not specifically designed for that caliber.
Do not mix different types or brands of ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always keep the muzzle pointed in a safe direction when loading and unloading the firearm.
If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to remove the cartridge from the
chamber.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the safe installation and usage of the BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER:

Ensure that the firearm is unloaded before inserting ammunition.
Check that the ammunition is the correct caliber for your firearm.
Load the ammunition into the magazine or chamber according to the firearm's manual.
After loading, visually inspect the chamber to confirm that it is clear of obstructions.
When ready to fire, ensure that you are in a safe position, and follow the firearm's operating
procedures.
After use, unload the firearm in a safe area and store the ammunition securely.

Disposal Instructions
Proper disposal of unused or damaged ammunition is crucial:

Do not throw away ammunition in regular trash.
Contact local law enforcement or hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal
methods.
Follow any local regulations regarding the disposal of ammunition.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER, please reach out to
the appropriate authorities or local firearms experts.

Conclusion



Safety is paramount when handling ammunition. By following the guidelines outlined in this instruction guide, you can
ensure a safer experience with the BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER. Always prioritize safety and compliance
with regulations to protect yourself and others.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para BALLISTIC
SILVERTIP 270 CALIBER

Introducción
Gracias por elegir el BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER (0.277") Ballistic Tip Spitzer. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un manejo y uso seguros de este producto, en cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER de forma segura siguiendo estas directrices:

Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.
Almacena la munición en un lugar seguro y seco, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al manejar municiones, incluyendo gafas de
seguridad y protección auditiva.
No uses munición que esté dañada o corroída.
Asegúrate de que el arma de fuego sea compatible con la munición de 270 calibre antes de usarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Al usar el BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER, adhiérete a las siguientes precauciones:

Siempre lee y entiende el manual del propietario del arma de fuego antes de usarla.
Nunca excedas los datos de carga recomendados proporcionados por el fabricante del arma de fuego.
Evita usar munición en armas de fuego que no estén diseñadas específicamente para ese calibre.
No mezcles diferentes tipos o marcas de munición.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.
Siempre mantén el cañón apuntando en una dirección segura al cargar y descargar el arma de fuego.
Si ocurre un fallo de percusión, espera al menos 30 segundos antes de intentar retirar el cartucho de la
recámara.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para la instalación y uso seguro del BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar la munición.
Verifica que la munición sea del calibre correcto para tu arma de fuego.
Carga la munición en el cargador o la recámara según el manual del arma de fuego.
Después de cargar, inspecciona visualmente la recámara para confirmar que esté libre de
obstrucciones.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de estar en una posición segura y sigue los
procedimientos operativos del arma de fuego.
Después de usar, descarga el arma de fuego en un área segura y almacena la munición de forma
segura.

Instrucciones de Eliminación
La eliminación adecuada de munición no utilizada o dañada es crucial:

No tires la munición en la basura normal.
Contacta a la policía local o a instalaciones de eliminación de desechos peligrosos para obtener
orientación sobre métodos seguros de eliminación.
Sigue cualquier regulación local sobre la eliminación de munición.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER,
por favor, comunícate con las autoridades apropiadas o expertos locales en armas de fuego.



Conclusión
La seguridad es primordial al manejar municiones. Siguiendo las directrices expuestas en esta guía de
instrucciones, puedes asegurar una experiencia más segura con el BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER. Siempre
prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones para protegerte a ti y a los demás.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BALLISTIC
SILVERTIP 270 CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER (0.277") Ballistic Tip Spitzer. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER seguendo queste linee guida:

Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.
Conserva le munizioni in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato quando maneggi le munizioni,
inclusi occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito.
Non utilizzare munizioni danneggiate o corrose.
Assicurati che l'arma da fuoco sia compatibile con le munizioni da 270 calibro prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER, attenersi alle seguenti precauzioni:

Leggi e comprendi sempre il manuale dell'utente dell'arma da fuoco prima dell'uso.
Non superare mai i dati di carico raccomandati forniti dal produttore dell'arma da fuoco.
Evita di utilizzare munizioni in armi da fuoco che non sono specificamente progettate per quel calibro.
Non mescolare diversi tipi o marche di munizioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Tieni sempre la volata puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento
dell'arma da fuoco.
Se si verifica un'infiammazione, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di rimuovere il proiettile
dalla camera.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per un'installazione e un uso sicuri del BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire le munizioni.
Controlla che le munizioni siano del calibro corretto per la tua arma da fuoco.
Carica le munizioni nel caricatore o nella camera secondo il manuale dell'arma da fuoco.
Dopo il caricamento, ispeziona visivamente la camera per confermare che sia libera da ostruzioni.
Quando sei pronto a sparare, assicurati di essere in una posizione sicura e segui le procedure
operative dell'arma da fuoco.
Dopo l'uso, scarica l'arma da fuoco in un'area sicura e conserva le munizioni in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Lo smaltimento corretto delle munizioni non utilizzate o danneggiate è cruciale:

Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.
Contatta le autorità locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni sui metodi di
smaltimento sicuri.
Segui eventuali regolamenti locali riguardanti lo smaltimento delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER,
si prega di contattare le autorità competenti o esperti locali di armi da fuoco.



Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si maneggiano le munizioni. Seguendo le linee guida delineate in questa guida
alle istruzioni, puoi garantire un'esperienza più sicura con il BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER. Dai sempre
priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BALLISTIC SILVERTIP
270 CALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER (0.277") Ballistic Tip Spitzer. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie produktu,
zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER, przestrzegając poniższych zasad:

Zawsze traktuj wszystkie broń palną i amunicję, jakby były naładowane.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE) podczas obsługi amunicji, w tym okularów
ochronnych i ochrony słuchu.
Nie używaj amunicji, która jest uszkodzona lub skorodowana.
Upewnij się, że broń palna jest zgodna z amunicją kal. 270 przed jej użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania amunicji.

Specjalne środki ostrożności podczas użycia
Podczas korzystania z BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER, przestrzegaj następujących środków
ostrożności:

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcję obsługi broni palnej przed użyciem.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych danych obciążeniowych podanych przez producenta broni.
Unikaj używania amunicji w broni, która nie jest specjalnie zaprojektowana dla tego kalibru.
Nie mieszaj różnych typów ani marek amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Zawsze trzymaj lufę w bezpiecznym kierunku podczas ładowania i rozładowywania broni.
Jeśli wystąpi zacięcie, poczekaj co najmniej 30 sekund przed próbą usunięcia naboju z komory.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby bezpiecznie zainstalować i używać BALLISTIC SILVERTIP 270
CALIBER:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed włożeniem amunicji.
Sprawdź, czy amunicja ma odpowiedni kaliber dla Twojej broni.
Załaduj amunicję do magazynka lub komory zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Po załadunku, wizualnie sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest wolna od przeszkód.
Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że jesteś w bezpiecznej pozycji i postępuj zgodnie z
procedurami obsługi broni.
Po użyciu rozładuj broń w bezpiecznym miejscu i przechowuj amunicję w sposób bezpieczny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Właściwa utylizacja niewykorzystanej lub uszkodzonej amunicji jest kluczowa:

Nie wyrzucaj amunicji do zwykłego kosza.
Skontaktuj się z lokalnymi organami ścigania lub placówkami zajmującymi się utylizacją odpadów
niebezpiecznych w celu uzyskania wskazówek dotyczących bezpiecznych metod utylizacji.
Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepisów dotyczących utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z BALLISTIC
SILVERTIP 270 CALIBER, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami lub lokalnymi ekspertami ds. broni
palnej.



Podsumowanie
Bezpieczeństwo jest kluczowe przy obsłudze amunicji. Przestrzegając zasad zawartych w tej instrukcji, możesz
zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenia z BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i przestrzegaj przepisów, aby chronić siebie i innych.
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Turvallisuusohjeet BALLISTIC SILVERTIP 270
KALIBERI

Johdanto
Kiitos, että valitsit BALLISTIC SILVERTIP 270 KALIBERI (0.277") Ballistic Tip Spitzer luodit. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit käsitellä ja käyttää tätä tuotetta turvallisesti EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista BALLISTIC SILVERTIP 270 KALIBERIn turvallinen käyttö noudattamalla seuraavia ohjeita:

Käsittele kaikkia aseita ja ammuksia kuin ne olisivat ladattuja.
Säilytä ammukset turvallisessa ja kuivassa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottuvilta.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojaimia (PPE) ammuksia käsitellessäsi, mukaan lukien
suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Älä käytä vaurioituneita tai ruostuneita ammuksia.
Varmista, että aseesi on yhteensopiva 270 kaliberin ammusten kanssa ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten käyttöä ja säilytystä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käyttäessäsi BALLISTIC SILVERTIP 270 KALIBERIA, noudata seuraavia varotoimia:

Lue ja ymmärrä aseen käyttöopas ennen käyttöä.
Älä ylitä avalmistajan suosittelemaa kuormitustietoa.
Vältä käyttämästä ammuksia aseissa, jotka eivät ole erityisesti suunniteltu kyseiselle kaliberille.
Älä sekoita eri tyyppisiä tai merkkiä ammuksia.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Pidä aina piippu turvallisessa suunnassa ladatessasi ja purkaessasi asetta.
Jos laukaisu epäonnistuu, odota vähintään 30 sekuntia ennen kuin yrität poistaa patruunan kammiosta.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita BALLISTIC SILVERTIP 270 KALIBERIn turvalliseksi asentamiseksi ja
käyttämiseksi:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen ammuksen asettamista.
Tarkista, että ammukset ovat oikeaa kaliberia aseellesi.
Lataa ammukset lehteen tai kammiin aseen käyttöohjeen mukaan.
Kun olet ladannut, tarkista visuaalisesti kammio varmistaaksesi, että se on esteetön.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että olet turvallisessa asennossa ja noudata aseen
käyttömenettelyjä.
Käytön jälkeen pura ase turvallisessa paikassa ja säilytä ammukset turvallisesti.

Hävitsohjeet
Oikea tapa hävittää käyttämättömät tai vaurioituneet ammukset on tärkeää:

Älä heitä ammuksia tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin lainvalvontaviranomaisiin tai vaarallisten jätteiden hävittämiseen erikoistuneisiin
laitoksiin saadaksesi ohjeita turvallisista hävittämismenetelmistä.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä, jotka koskevat ammusten hävittämistä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai huolenaiheissa BALLISTIC SILVERTIP 270 KALIBERIN
osalta, ota yhteyttä asianomaisiin viranomaisiin tai paikallisiin aseasiantuntijoihin.

Yhteenveto



Turvallisuus on ensiarvoisen tärkeää ammuksia käsitellessä. Noudattamalla tässä ohjeessa esitettyjä ohjeita voit
varmistaa turvallisemman kokemuksen BALLISTIC SILVERTIP 270 KALIBERIN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
sääntöjen noudattaminen suojellaksesi itseäsi ja muita.
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Säkerhetsinstruktionsguide för BALLISTIC SILVERTIP
270 CALIBER

Introduktion
Tack för att du valt BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER (0.277") Ballistic Tip Spitzer. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker hantering och användning av denna produkt, i enlighet med EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER genom att följa dessa riktlinjer:

Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de är laddade.
Förvara ammunition på en säker och torr plats, borta från barn och obehöriga användare.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar ammunition, inklusive
skyddsglasögon och hörselskydd.
Använd inte ammunition som är skadad eller korroderad.
Kontrollera att skjutvapnet är kompatibelt med 270 kaliber ammunition innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER, följ dessa försiktighetsåtgärder:

Läs alltid och förstå skjutvapnets bruksanvisning innan användning.
Överskrid aldrig den rekommenderade laddningsdata som tillhandahålls av vapentillverkaren.
Undvik att använda ammunition i skjutvapen som inte är specifikt designade för den kalibern.
Blanda inte olika typer eller märken av ammunition.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Håll alltid mynningen riktad i en säker riktning när du laddar och avlastar skjutvapnet.
Om en tändning misslyckas, vänta minst 30 sekunder innan du försöker ta bort patronen från
kammaren.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för säker installation och användning av BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER:

Kontrollera att skjutvapnet är oladdat innan du sätter in ammunition.
Kontrollera att ammunitionen har rätt kaliber för ditt skjutvapen.
Ladda ammunitionen i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets manual.
Efter inladdning, inspektera visuellt kammaren för att bekräfta att den är fri från hinder.
När du är redo att skjuta, se till att du befinner dig i en säker position och följ skjutvapnets
driftprocedurer.
Efter användning, avladda skjutvapnet i ett säkert område och förvara ammunitionen på ett säkert sätt.

Avfallsinstruktioner
Korrekt avfallshantering av oanvänd eller skadad ammunition är avgörande:

Släng inte ammunition i vanlig soptunna.
Kontakta lokal polis eller anläggningar för farligt avfall för vägledning om säkra avfallsmetoder.
Följ eventuella lokala föreskrifter angående avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER, vänligen
kontakta lämpliga myndigheter eller lokala skjutvapenexperter.

Slutsats



Säkerhet är avgörande vid hantering av ammunition. Genom att följa riktlinjerna i denna instruktionsguide kan du
säkerställa en säkrare upplevelse med BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER. Prioritera alltid säkerhet och
efterlevnad av regler för att skydda dig själv och andra.
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Bezpečnostní pokyny pro BALLISTIC SILVERTIP 270
CALIBER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER (0.277") Ballistic Tip Spitzer. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečné manipulace a používání tohoto produktu v souladu s
Obecným nařízením o bezpečnosti výrobků EU (GPSR). Před použitím produktu si prosím tento průvodce pečlivě
přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER dodržováním následujících pokynů:

Vždy zacházejte se všemi zbraněmi a municí, jako by byly nabité.
Skladujte munici na bezpečném a suchém místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci s municí používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí
a sluchátek.
Nepoužívejte munici, která je poškozená nebo zkorodovaná.
Ujistěte se, že zbraň je kompatibilní s municí ráže 270, než ji použijete.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování munice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER dodržujte následující opatření:

Vždy si přečtěte a pochopte příručku pro majitele zbraně před použitím.
Nikdy nepřekračujte doporučené údaje o nákladu uvedené výrobcem zbraně.
Vyhněte se používání munice ve zbraních, které nejsou specificky navrženy pro tuto ráži.
Nemíchejte různé typy nebo značky munice.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Vždy držte hlaveň namířenou bezpečným směrem při nabíjení a vykládání zbraně.
Pokud dojde k selhání výstřelu, počkejte alespoň 30 sekund, než se pokusíte odstranit náboj z komory.

Pokyny pro instalaci a používání
Dodržujte tyto kroky pro bezpečnou instalaci a používání BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá před vložením munice.
Zkontrolujte, zda je munice správné ráže pro vaši zbraň.
Naložte munici do zásobníku nebo komory podle příručky zbraně.
Po naložení vizuálně zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je bez překážek.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že se nacházíte v bezpečné pozici a dodržujte provozní postupy
zbraně.
Po použití vyložte zbraň na bezpečném místě a munici bezpečně uskladněte.

Pokyny pro likvidaci
Správná likvidace nepoužité nebo poškozené munice je zásadní:

Nepokládejte munici do běžného odpadu.
Kontaktujte místní orgány činné v trestním řízení nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro
pokyny k bezpečným metodám likvidace.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se likvidace munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER se prosím obraťte na
příslušné orgány nebo místní odborníky na zbraně.

Závěr



Bezpečnost je zásadní při manipulaci s municí. Dodržováním pokynů uvedených v tomto průvodci zajistíte
bezpečnější zkušenost s BALLISTIC SILVERTIP 270 CALIBER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování
předpisů, abyste chránili sebe a ostatní.


